Genie

A TEREX BRAND

Navod k obsluze

Rada vyrobnich éisel

Z®-34/22N s o
Z®-34/22DC

s informacemi
o udrzbe

Preklad ptivodniho navodu
Seventh Edition

Second Printing

Part No. 1297937CZGT



Navod k obsluze

Sedmé vydani ¢ Druhy vytisk

Manufacturer:

Terex South Dakota, Inc.
500 Oakwood Road
Watertown, SD 57201, USA

Authorized representative:

Genie Industries B. V.
Boekerman 5

4751 XK OUD GASTEL
The Netherlands

Obsah
UVOU..c..eeeeeeeeeeee e 1
Definice symbolu a piktogram( upozornujicich na
nebezpedi........coooviiiiii 6
VSeobecna bezpeCnost..........oooveviieiiiiiiiiiieeeee 9
Bezpecnost pracovnikl........c.coccoeeiiiiiiiiiieeeen 11
Bezpelnost pracoviste.........cccccvviiiiieiiiiiiiiee. 12
POPIS SErOJe ... 20
OVIadaci Prvky ......oeeeeeeee e 21
KONTIOIY ..o 23
Pokyny K ObSIUZE .........coooiiiiiiiiiiec e 36
Pokyny k pfepravé a zvedani...........cccccovvvieeincnneen. 44
UL T2 o TR 48
Technické Udaje..........ooccviiiiiiiiii s 50
Contents of EC Declaration of Conformity .............. 53

Genie

Copyright © 1996 Terex Corporation
Sedmé vydani: Druhy vytisk, Duben 2023

Genie a ,Z" jsou registrované obchodni znamky spole¢nosti
Terex South Dakota, Inc. v USA a mnoha dalSich zemich.

c E Splfiuje pozadavky smérnice ES 2006/42/ES
Viz Prohlaseni o shodé ES

Z®-34/22N - 7®-34/22DC C. dilu 1297937CZGT



Sedmé vydani ¢ Druhy vytisk

Navod k obsluze

O této prirucce

Spole€nost Genie si vazi skutenosti, ze jste si vybrali
tento stroj. Nasi nejvysSi prioritou je bezpe€nost
uzivatele, kterou nejlépe zajistime spoleCnym usilim.
Tato pfirucka se zabyva provozem a béznou udrzbou
a je urCena pro uzivatele nebo obsluhu stroje Genie.

Tento navod k obsluze je povazovan za trvalou
soucast stroje, a proto musi byt u stroje neustale
k dispozici. Mate-li jakékoli dotazy, obratte se na
spole¢nost Genie.

Identifikace vyrobku

Sériové Cislo stroje se nachazi na vyrobnim Stitku.

Sériové Cislo vyrazené
na podvozku

Vyrobni Stitek
(pod krytem)

C. dilu 1297937CZGT
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Uvod

Zamyslené pouziti a struény popis
stroje

ZamySlenym pouzitim tohoto stroje je zvedani
pracovniku, v€etné nastroji a materiald, do pracovisté
nachazejiciho se ve vzduchu. Pfed uvedenim stroje
do provozu je uzivatel povinen piecist si tuto pFirucku
a porozumét informacim zde uvedenym.

M Kazda pfislusna osoba musi byt vy$kolena
k provozovani mobilni zdvihaci pracovni ploSiny.

M Kazda opravnéna, kompetentni a vyskolena
osoba se musi obeznamit s mobilni zdvihaci
pracovni ploSinou.

M Tento stroj smi obsluhovat vyhradné osoby
k tomu vysSkolené a opravnéné.

[V Uzivatel je povinen si preéist, pochopit
a dodrzovat pokyny vyrobce a bezpecnostni
pravidla obsazena v navodu k obsluze.

VI Navod k obsluze se nachazi na ploSing, ve
zvlastnim ulozném prostoru.

M Informace o specifickém pouziti vyrobku
naleznete v Casti Kontaktovani vyrobce.
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Sedmé vydani ¢ Druhy vytisk

Uvod

Vyznam symbolti ovladacich prvkil na plosiné
a souvisejici pohyby stroje:

[ ‘ Spinac vyrovnani plosiny do

vodorovné polohy
e’ 4

! Spinac otaceni ploSiny

Zvedani/spousténi kyvného
’ [ ramena

Spusténi a zvednuti hlavniho
1 vylozZniku

\4

Otaceni tocnice
]
N 5 I

« Spinac vysouvani/zatahovani

" g hlavniho vylozniku
Spusténi a zvednuti pomocného
t ?jvyloim’ku

E
I ‘

| Jizda doprava/doleva
4D

Ganie
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Vyznam symboltl ovladacich prvki na panelu pro
ovladani ze zemé a souvisejici pohyby stroje:

Vyrovnavani plosiny do
vodorovné polohy,
zvedani/spousténi
kyvného ramena,
vysouvani/zasouvani
vyloZniku

a zvedani/spousténi
vylozniku.

Otaceni toCnice
a otaceni plosiny

Sekvencéni funkce a pohyb:

o Pojezd a fizeni

Provazané funkce:

o Rychlost pojezdu pfi zvednutém stavu

e Pojezd pfi zvednutém mimouroviovém stavu

o Pojezd je umoznén, kdyz se vyloznik otoCi za
neotaciva kola

o VSechny ploSinové a pozemni ovladace
Omezeni pouziti:

e ZamysSlenym pouzitim tohoto stroje je zvedani
pracovniku, v€éetné nastroju a materiald, do
pracovisté nachazejiciho se ve vzduchu

o Nezvedejte ploSinu, pokud stroj nestoji na pevném
a rovném povrchu

Prostfedky pro zvySeni stability:
e Pneumatiky s pénovou vyplni
Omezena provozni obalova plocha:

« Kapacita plosiny 500 Ib / 227 kg

C. dilu 1297937CZGT
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Navod k obsluze

Sifeni obézniku a soulad

Bezpecnost uzivatell vyrobku je pro spole¢nost Genie
klicova. Spole¢nost Genie rozesila prodejcim

a majitelim strojl rizné obézniky s dulezitymi
sdélenimi o bezpecnosti a vyrobcich.

Informace v téchto obéznicich se tykaji konkrétnich
modelu a sériovych Cisel strojU.

Tyto obézniky jsou rozesilany poslednim majitelim
danych vyrobkd, které mame v databazi, a pfisluSnym
prodejctm. Proto je potfeba stroj zaregistrovat

a zajistit, Ze kontaktni udaje, které o vas mame

k dispozici, jsou aktualni.

Chcete-li zajistit bezpecnost osob a trvale spolehlivy
provoz stroje, fidte se pokyny uvedenymi
v pfisluSnych obéznicich.

C. dilu 1297937CZGT
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Uvod

Kontaktovani vyrobce

V urcitych situacich maze byt tfeba kontaktovat
spole¢nosti Genie. Pfi tom je tfeba mit pfipraveno
Cislo modelu a sériové Cislo stroje. Dale mGze byt
tfeba nasim pracovnikim sdélit vaSe jméno

a kontaktni udaje. Spole€¢nost Genie je tfeba
kontaktovat pfinejmensim v nasledujicich pfipadech:

Hlaseni nehod
Dotazy tykajici se pouZiti a bezpe€nosti vyrobku
Ziskani informaci o souladu s normami a pfedpisy

Zmény u aktualniho vlastnika (napf. zmény vlastnika
majitele nebo zmény kontaktnich Gdajd). Informace
najdete niZe v €asti o pfevodu vlastnictvi.

Prevod vilastnictvi stroje

Pokud vénujete par minut aktualizaci informaci
o vlastnikovi, zajistite tim, ze obdrzite dulezité
informace o bezpecnosti, Udrzbé a provozu
zakoupeného stroje.

Zaregistrujte zakoupeny stroj na adrese
www.genielift.com nebo na bezplatném telefonnim
¢isle 1-800-536-1800.
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Uvod

Nebezpedi

Nerespektovani pokynul a pravidel
bezpecénosti prace uvedenych v tomto
navodu bude mit za nasledek vazny nebo
smrtelny uraz.

Neuvadéjte stroj do provozu, dokud
neprovedete nasledujici:

M Seznamte se se zasadami bezpecéné obsluhy
stroje uvedenymi v tomto navodu k obsluze
a dodrzujte je.
1 Vyhybejte se nebezpecénym situacim.
Nez piejdete k dalSi kapitole, seznamte se
s pravidly bezpecnosti prace a ujistéte se, ze
jim rozumite.
2 Vzdy provedte kontrolu pfed zahajenim
provozu.

3 Prfed pouzitim stroje vzdy provedte funkeni
zkous$ky.

4 Zkontrolujte pracovisté.

5 Pouzivejte stroj pouze k ucelu, pro ktery je
uréen.

M Preététe si, pochopte a dodrzujte pokyny vyrobce

a pravidla bezpec&nosti prace uvedené v navodu
k obsluze, bezpecnostni pfiru¢ce a na Stitcich
stroje.

M Preététe si, pochopte a dodrzuijte pravidla
bezpecénosti prace vydana zaméstnavatelem
a provozni Ffad pracovisté.

Prectéte si, pochopte a dodrzujte veskerée
relevantni zakony a nafizeni.

M Absolvujte fadné Skoleni o bezpeéné obsluze
stroje.

Ganie
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Udrzba bezpeénostnich stitka

Jakékoli chybéjici nebo poskozené bezpecnostni
Stitky a tabulky ihned vymérnite. Méjte neustale na
paméti bezpec€nost obsluhy. K ¢isténi bezpecnostnich
§titk( pouzivejte slaby roztok mydla ve vodé.
Nepouzivejte Cistici prostfedky na bazi rozpoustédel,
protoze by mohly poskodit material bezpecnostnich
Stitka.

C. dilu 1297937CZGT
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Navod k obsluze

Klasifikace nebezpeci

Stitky na tomto stroji obsahuji symboly, barevna
oznadeni a slovni upozornéni k popisu nasledujicich

situaci:

A

ANEBEZPEC|
AVAROVANI

APOZOR

Bezpec&nostni vystrazny symbol —
upozorfiuje vas na potencialni
nebezpedi urazu. Chcete-li predejit
moznému Urazu nebo smrtelnému
zranéni, dodrzujte veskeré
bezpecnostni pokyny, které
doprovazeji tento symbol.

Oznacuje nebezpecnou situaci,
ktera — pokud se ji nevyhnete —
zpUsobi vazné nebo smrtelné
zranéni.

Oznacuje nebezpecnou situaci,
ktera by — pokud se ji nevyhnete —
mohla zpUsobit vazné nebo
smrtelné zranéni.

Oznacuje nebezpecnou situaci,
ktera by — pokud se ji nevyhnete —
mohla zplsobit lehké nebo stfedné
tézké zranéni.

Oznaduje zpravy o Skodach na
majetku.

C. dilu 1297937CZGT
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Definice symboltl a piktogram( upozornujicich na nebezpecdi

/I

Nebezpedi pozaru

W

Nebezpedi vybuchu

W

Nebezpeci vybuchu

=

Cw )

Nepouzivejte

k urychleni startu
stroju vybavenych
Zhavicimi svickami
éter ani jiné
prostfedky o vysoké
energii.

Zakaz koufreni.
Zakaz manipulace

s otevienym ohném.
Zastavte motor.

e
&

Nebezpedi sevieni

3

RN

Koureni zakazano

=

Nebezpeci vybuchu

Vo

Nebezpeci Urazu
elektrickym proudem

Zachovavejte potfebny
odstup.

Nebezpedi prevraceni

Nebezpedi prevraceni

T2

4

Pouze uzemnéna
zasuvka stfidavého
proudu se 3 vodici

&

Vymeérite poskozené
vodiCe a kabely

Vymeérite pneumatiky
za pneumatiky se
stejnymi technickymi

parametry.

Ganie
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Navod k obsluze

Definice symboll a piktogram( upozornujicich na nebezpecdi

Zatizeni kola

Rychlost vétru

Maximalni nosnost

Bocni sila

Akumulatory pouzité
jako protizavazi

Upeviiovaci bod

Zvedaci bod

Pokyny k upevnéni
ploSiny

Pokyny ke zvedani
a upevnéni

@Sy

Kotevni bod
bezpecénostniho lana

o

Agresivni kyselina

Barevné odliSené
smérove Sipky

—
=

Nebezpeci
nekontrolovaného
pohybu

K

Nebezpecéi srazky

o &/

Nebezpeci srazky

.

Nebezpeci Urazu
elektrickym proudem

24

Zamezte kontaktu

[&:]
E=- A\

Vyjméte baterii

Jmenovité napéti pro
napajeni plosiny

Jmenovity tlak pro
pfivod vzduchu do
plosiny

Genia.
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Definice symboltl a piktogrami upozornujicich na nebezpedi

Naprava, pokud zni vystrazna signalizace
naklonu pfi zvednuté plosiné.

@
/1
2}

PloSina nahoru po

svahu:

1 Spustte hlavni
vyloznik.

2 Spustte pomocny
vyloznik.

3 Zatahnéte hlavni
vyloZnik.

(@

14

218§ N3

Plosina dolu ze svahu:
1 Zatahnéte hlavni
vyloZnik.
2 Spustte pomocny
vyloznik.
3 Spustte hlavni
vyloznik.

Prectéte si navod
k obsluze.

y&=~A\

Prectéte si servisni
pfirucku.

Urcen pouze pro
vyskoleny a povéfeny
personal

I

Béhem udrzby
podeprete ploSinu
nebo vyloznik.

f=2

Zalozni spousténi

Pretizeni plosiny

£

Nebezpedi sevieni

Ganie
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VSeobecna bezpeénost

T ] ]
ik 114252

114252

f"f \\

133067

1286362 1263542 133067

ATEREX BRAND
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VSeobecna bezpeénost

A

114252

bl a5z bs/
205 kg

1299573

1263542

* % T 2rip
114249 Aﬁf 49‘
*219954
—Alss
RAYE +1290702
133067 A 5
A A — @
JAS 114248
Q|8 = o
219958 -~
_
— il
1] *1299436
\ | = (Z-34N)
A -0
219956
Ao A

82487 114252 *1299437 (Z-34 DC)

Tyto &titky jsou specifické pro model, volitelnou moznost nebo konfiguraci.

*

*%

Tyto Stitky jsou pfipevnény na obou stranach podvozku.

Ganie
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__________________________________________________________________________________________________________|

Bezpecénost pracovniku

Osobni ochranné pomtucky proti padu

PFi obsluze tohoto stroje musite pouzivat osobni
ochranné pomlcky proti padu.

Osoby na ploSiné musi pouzivat bezpecnostni pas
nebo postroj v souladu se zdkony a nafizenimi.
PFipevnéte bezpecnostni lano ke kotevnimu uchytu
uvnitf plosiny.

Pracovnici obsluhy musi dodrzovat zédkony a statni
narizeni, pravidla bezpec¢nosti prace vydana
zaméstnavatelem a provozni fad stavenisté, které se
tykaji pouzivani osobnich ochrannych pomtcek.

VSechny tyto pomUcky musi splfiovat pozadavky
prislusnych zakonu a predpist a musi byt
kontrolovany a pouzivany ve shodé s pokyny od
vyrobce.

Genia.

ATEREX BRAND
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Bezpeénost pracovisteé

A Nebezpeci urazu elektrickym
proudem

Tento stroj neni elektricky izolovan, a proto
nezajiStuje ochranu v pfipadé kontaktu s elektrickym
proudem nebo v jeho blizkosti.

O

!:

Dodrzujte bezpe¢nou vzdalenost od elektrickych
vedeni a zafizeni v souladu s pfisluSnymi zakony
a nafizenimi a nasledujici tabulkou.

Napéti Minimalni bezpe¢na
(sdruzené faze) pristupova vzdalenost
0az 300V Zamezte kontaktu
300 V az 50 kV 10 stop 3,06 m
50 kV az 200 kV 15 stop 4,60 m
200 kV az 350 kV 20 stop 6,10 m
350 kV az 500 kV 25 stop 7,62 m
500 kV az 750 kV 35 stop 10,67 m
750 kV az 1 000 kV 45 stop 13,72 m

Pocitejte s pohybem plosiny, houpanim a prahybem
elektrického vedeni a davejte pozor na silny nebo
narazovy vitr.

Nepfiblizujte se ke stroji, pokud se dotyka elektrického
vedeni pod napétim. Dokud nebude elektrické vedeni
odpojeno, nesmi se osoby na zemi nebo na plosiné
dotykat stroje ani jej obsluhovat.

Nepouzivejte stroj b&€hem bourky ani pokud se blyska.

Nepouzivejte stroj jako uzemnéni pfi svafovani.

Ganie
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A Nebezpeci prevraceni

Hmotnost osob, zafizeni a materialu na ploSiné nesmi
prekrocit nosnost ploSiny.

Nosnost ploSiny 5001b 227 kg
Stroj vybaveny leteckou 4401b 200 kg
ochrannou sadou

Maximalni pocet osob 2

Od celkové nosnosti ploSiny je nutné odecist hmotnost
doplnku a pfisluSenstvi, jako napf. drzakul trubek,
plechll a svafovacich agregatu, které snizuji
jmenovitou nosnost ploSiny. Tyto udaje jsou uvedeny
na Stitcich doplrikld a pfisluSenstvi.

Nepouzivejte pneumatiky plnéné vzduchem. Tyto
stroje jsou vybaveny pneumatikami s pénovou vypini.
Hmotnost kol a spravné usporadani protizavazi maji
zasadni vyznam pro stabilitu.

~

Nezvedejte a nevysouvejte
vyloznik, pokud stroj nestoji
na pevném a rovném
povrchu.

C. dilu 1297937CZGT
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Navod k obsluze

Nespoléhejte se na vystraznou signalizaci naklonu
jako na indikator roviny povrchu. Zvukova signalizace
naklonu plosiny se spusti, az kdyz bude stroj na
prudkém svahu.

Rozezni-li se zvukova signalizace naklonu pfi
spusténém vylozniku: Nevysouvejte, neotacejte

a nezvedejte vyloznik nad vodorovnou polohu. Nez
zacnete zvedat ploSinu, pfesurite stroj na pevny

a rovny povrch.

Rozezni-li se zvukova signalizace naklonu, kdyz je
zvednuta ploSina, dbejte maximalni opatrnosti.
Identifikujte stav vyloZniku na svahu tak, jak je
uvedeno nize. Pfed pfemisténim na pevny rovny

povrch provedte kroky potfebné ke spusténi vyloZniku.

PFi spousténi ploSiny vyloznikem neotacejte.

Rozezni-li se zvukova (@
signalizace naklonu

s ploginou nahoru po 3
svahu:

1 Spustte hlavni

vyloznik. 24
2 Spustte pomocny

vyloznik.

3 Zatahnéte hlavni

Bezpeénost pracovisteée

Neupravujte a neodpojujte koncoveé spinace.

Je-li zvednuty &i vysunuty hlavni vyloznik nebo
zvednuty pomocny vyloznik, nepojizdéjte rychlosti
vy$8i nez 0,7 mil/h / 1 km/h.

Pokud se ploSina zahakne &i zachyti o okolni
konstrukci nebo jinak ztrati schopnost normainiho
pohybu, nepouzivejte k jejimu uvolnéni ovladaci prvky
na plosiné. Nez se pokusite uvolnit ploSinu pomoci
ovladani ze zemé&, musi ploSinu opustit vSechny
osoby.

Nezvedejte vyloznik, pokud muaze rychlost vétru
prekrocit 28 mph / 12,5 m/s. Je-li vyloznik zvednuty
a rychlost vétru prekro€i 28 mph / 12,5 m/s, spustte
vyloznik a nepokracujte v provozu stroje.

Nepouzivejte stroj v silném
¢ nebo narazovém vétru.
Nezvétsujte plochu ploSiny
ani nakladu. Cim vétsi je
plocha vystavena ucinkim

=) | vétru, tim nizsi je stabilita
. stroje.

Pfi pojezdu stroje ve

vyloznik. £ sloZené poloze po
). nerovném terénu,

Rozezni-li se zvukova ((([)J ‘ stav<\a/bn|’m odpaLchU
signalizace naklonu _ 1« nestabilnim nebo kluzkém
s plosinou doll ze svahu: 2$ ‘3 povrchu a pobliz vykopu
1 Zatahnéte hlavni \ nebo srazu dbejte

wyloznik. - - maximalni opatrnosti

a pojizdéjte nizkou rychlosti

2 Spustte pomocny

vyloznik. Nejezdéte pfimo po nerovném terénu nebo v jeho
3  Spustte hlavni blizkosti a nepojizdéjte po nestabilnim povrchu nebo

vyloznik. v jinych nebezpecnych situacich se zvednutym nebo

vysunutym vyloznikem.
Genie.
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Bezpeénost pracovisteé

NeodtlaCujte ani nepfitahujte
Zadny predmét, ktery se
nachazi mimo plosinu.

Maximalni pfipustna ruéni
sila—901b /400 N

Neupravujte a neodpojujte soucasti stroje, které
jakkoli ovliviiuji jeho bezpecnost a stabilitu.

Soucasti dllezité pro stabilitu stroje nevyméniuijte za
soucasti s jinou hmotnosti nebo jinymi technickymi
parametry.

Neupravujte ani nepozmériujte mobilni zdvihaci
pracovni ploSinu bez pfedchoziho pisemného
souhlasu vyrobce. Montaz drzak( naradi nebo jinych
materiald k ploSiné, okopové zarazce nebo
ochrannému zabradli maze zvysit hmotnost ploSiny
a takeé zvétsit jeji plochu €i plochu nakladu.

Zafixovana nebo
ﬁ precnivajici brfemena
/ nepokladejte na Zadnou
% Cast stroje ani je na ni
neupeviujte.

Zebriky ¢&i leSeni

neopirejte o zadnou cast
stroje.

neumistujte na ploSinu ani je

Ganie
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Nepfevazejte naradi a materialy, pokud nejsou
rovnomeérneé rozlozeny a pokud s nimi osoba ¢i osoby
na ploSiné nemohou bezpeéné manipulovat.

Nepouzivejte stroj na pohyblivé ploSe nebo na
pojizdném vozidle.

Ujistéte se, zda jsou vSechny pneumatiky v dobrém
stavu a zda jsou dotazeny matice kol.

Nepouzivejte akumulatory, jejichz hmotnost je nizsi
nez hmotnost originalnich akumulatord. Akumulatory
slouzi jako protizavazi a jejich hmotnost je rozhodujici
pro stabilitu stroje. Kazdy akumulator musi vazit
minimalné 88 Ib / 40 kg. Kazda skfifi s akumulatory
musi vazit minimalné 452 Ib / 205 kg, vCetné
akumulatord.

Nepouzivejte stroj jako jerab.
Netlacte vyloznikem na stroj nebo jiné objekty.
Nedotykejte se vyloznikem okolnich konstrukci.

Nepfivazujte vyloznik nebo ploSinu k okolnim
konstrukcim.

Bfemena neumistujte vné obvodu ploSiny.

C. dilu 1297937CZGT



Sedmé vydani ¢ Druhy vytisk

Navod k obsluze

A Nebezpedi pfi praci na svazich

Nevyjizdéjte se strojem do svahd, jejichz sklon
prekracuje maximalni hodnoty pro jizdu do svahu, ze
svahu nebo po vrstevnici (bo¢ni naklon). Maximalni
hodnoty plati pouze pro stroje s vyloznikem ve
slozené poloze.

Z-34/22N, Maximalni sklon svahu, zatazena poloha

Naklon s ploSinou dolll ze svahu 35% (19°)
PloSina nahoru po svahu 20% (11°)
Bo¢ni naklon 25% (14°)

Z-34/22 DC, Maximalni sklon svahu, zatazena poloha

Naklon s ploSinou doll ze svahu 30% (17°)
20% (11°)
25% (14°)

PloSina nahoru po svahu

Boc¢ni naklon

Poznamka: Maximalni naklon ve svahu zavisi na
stavu terénu pfi zatizeni ploSiny jednou osobou a je
podminén dostateCnou adhezi. Zatizeni ploSiny
dodate¢nou hmotnosti mize mit za nasledek
zmens$eni maximalniho naklonu. Viz ¢ast Jizda ve
svahu v kapitole Pokyny k obsluze.

C. dilu 1297937CZGT
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Bezpeénost pracovisteée

A Nebezpeci padu

Osoby na ploSiné musi
pouzivat bezpec€nostni pas
nebo postroj v souladu se
zakony a nafizenimi.
Pfipevnéte bezpecnostni
lano ke kotevnimu uchytu
uvnitf ploSiny.

Na ochranné zabradli ploSiny
si nesedejte, nestoupejte na
né ani po ném nesplhejte.
Vzdy pevné stijte na podlaze
ploSiny.

Neslézejte ze zvednuté
ploSiny.

V0

K 2 S

Udrzujte podlahu ploSiny v Cistoté.

Pfed zahajenim provozu spustte stfedni zabradelni
pfiCku nebo uzavfete vstupni ram ploSiny.

Nevstupujte na ploSinu a neslézejte z ni, pokud stroj
neni ve slozené poloze a ploSina neni na urovni zemé.

V konstrukci stroje byla zohlednéna rizika spojena se
specifickym pouzitim vyrobku pfi vystupu ve vysce.
Pro dalSi informace se obratte na spole¢nost Genie
(viz Cast Kontaktovani vyrobce).




Navod k obsluze

Sedmé vydani ¢ Druhy vytisk

Bezpeénost pracovisteé

A Nebezpeci srazky

Pfi jizdé nebo obsluze
ploSiny méjte na paméti
omezenou viditelnost

a slepa mista.

PFi otaceni toCnice sledujte polohu vylozniku a pfesah

tocnice.
\
'\ e
!\

'

Zkontrolujte, zda se

v pracovni oblasti
nenachazeji prekazky nad
hlavou nebo jina potencialni
nebezpedi.

>

Budete-li se drzet
ochranného zabradli
ploSiny, méjte na paméti
nebezpecdi sevieni.

%

Pracovnici obsluhy musi dodrzovat zakony a nafizeni,
pravidla bezpec¢nosti prace vydana zaméstnavatelem
a provozni Fad stavenisté, které se tykaji pouzivani
osobnich ochrannych pomicek.

Ganie
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Sledujte a pouzivejte barevné oznacené smérové
Sipky funkci pojezdu a fizeni na ovladacim panelu
v plosiné a hnacim podvozku.

Nespoustéjte vyloznik,
pokud se pod nim nachazeji
osoby nebo prekazky.

Omezte rychlost jizdy podle
stavu a sklonu terénu,
@ ___ | hustoty dopravy, pfitomnosti
osob a jinych faktor(, které
mohou zpUsobit kolizi.

Nezasahujte vyloznikem do drahy zadného jefabu,
pokud nebylo uzamknuto ovladani jefabu a/nebo
pokud nebyla u€inéna opatfeni, ktera zamezi
pfipadné srazce.

Béhem provozu stroje neprovadéjte kaskadérské ani
jiné nebezpecné kousky.

C. dilu 1297937CZGT



Sedmé vydani ¢ Druhy vytisk

Navod k obsluze

A Nebezpeci Grazu

Nepouzivejte stroj, zjistite-li unik hydraulického oleje
nebo vzduchu. Unikajici vzduch nebo hydraulicky olej
muze proniknout pokozkou nebo zpUlsobit popaleniny.

Nespravné zachazeni se soucastmi pod kryty zplsobi
vazné zranéni. Kryty smi otevirat pouze vyskoleny
personal udrzby. Pracovnik obsluhy by tak mél ucinit
pouze pfi provadéni kontroly pfed zahajenim provozu.
Béhem provozu musi byt vSechny kryty uzavieny

a zajistény.

A Nebezpeci vybuchu a pozaru

Akumulatory dobijejte pouze na otevieném, dobfe
vétraném misté bez jisker, otevieného ohné
a zapalenych cigaret.

Neuvadéjte stroj do provozu na nebezpeénych
mistech nebo na mistech, kde se mohou vyskytovat
potencialné hoflavé nebo vybusné plyny nebo &astice.

C. dilu 1297937CZGT
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Bezpeénost pracovisteée

A Nebezpedci pfi provozu
poskozeného stroje

Nepouzivejte stroj, je-li poSkozen nebo vykazuje-li
funkeni poruchu.

Vzdy pfed zahajenim pracovni smény provedte
ddkladnou kontrolu stroje a vSech jeho funkci. Je-li
stroj poskozen nebo vykazuje-li funkéni poruchu,
okamzité jej oznacte vystraznou visackou a vyfadte jej
Z provozu.

Ujistéte se, zZe byla provedena veskera udrzba tak, jak
je stanoveno v této pfirucce a pfislusné servisni
pfiruCce spolecnosti Genie.

Ujistéte se, ze jsou vSechny §titky Citelné a na
spravném misté.

Ujistéte se, zda jsou navod k obsluze, bezpecnostni
pfirucka a seznam povinnosti Uplné, Citelné a ulozené
v pfihradce na stroji.

A Nebezpeci poskozeni soucasti

Nepouzivejte stroj jako uzemnéni pfi svarovani.




Navod k obsluze

Sedmé vydani ¢ Druhy vytisk

Bezpeénost pracovisteé

A Bezpecnost pii manipulaci
s akumulatory

Nebezpeci popaleni

Akumulatory obsahuiji kyselinu. Pfi manipulaci
s akumulatory vzdy pouzivejte ochranny odév a bryle.

[

Zabrante rozliti kyseliny z akumulatoru a kontaktu s ni.

Rozlitou kyselinu z akumulatoru neutralizujte vodnym
roztokem jedlé sody.

Sada akumulator( musi byt vzdy ve svislé poloze.

Nevystavujte akumulatory ani nabijeCku béhem
nabijeni u¢inkiim vody nebo desté.

Nebezpeci vybuchu

)

LN\ ]

Nepfiblizujte se

k akumulatordm se zdroji
jiskfeni nebo otevienym ohném
a v jejich blizkosti nekurte.

Z akumulatortl unika vybusny
plyn.

Bé&hem celého nabijeciho cyklu
musi zUstat kryty sady
akumulator(i sejmuté.

Nedotykejte se pélu akumulatort ani kabelovych
svorek nafadim, které mlze byt zdrojem jiskfeni.

Ganie
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A Nebezpeci poskozeni soucasti

K nabijeni akumulatort nepouzivejte nabijecku
s napétim vySSim nez 48 V.

Vzdy nabijejte obé sady akumulatord soucasné.

Pfed vyjmutim sady akumulatord odpojte zastrcku.

Y

A Nebezpedi Urazu elektrickym proudem

Nabije¢ku akumulatort pfipojujte
pouze k uzemnéné elektrické
zasuvce stfidavého napéti se
3 vodici.
‘ Kazdy den zkontrolujte, zda nedoslo
k poskozeni napajeci snlry, kabell
nebo vodi¢u. Pfed zahajenim
provozu vymérite vSechny
poskozené soucasti.

Zamezte zasahu elektrickym proudem v disledku
kontaktu s poly akumulatort. Sejméte vSechny
prsteny, hodinky a jiné Sperky.

A Nebezpedi prevraceni

Nepouzivejte akumulatory, jejichz hmotnost je nizsi
nez hmotnost originalnich akumulatort. Akumulatory
slouzi jako protizavazi a jejich hmotnost je rozhodujici
pro stabilitu stroje. Kazdy akumulator musi vazit
minimalné 88 Ib / 40 kg. Kazda skfifi s akumulétory
musi vazit minimalné 452 Ib / 205 kg, vCetné
akumulatord.

A Nebezpedi pfi zvedani

K vyjmuti a instalaci sady akumulatort pouzivejte
vysokozdvizny vozik.

C. dilu 1297937CZGT



Sedmé vydani ¢ Druhy vytisk Navod k obsluze
__________________________________________________________________________________________________________|

Bezpeénost pracoviste

A Bezpecnost kontaktniho alarmu Po kazdém pouziti stroj zajistéte proti
Dukladné si prostudujte a dodrzujte vSechna varovani uvedeni do pOhybu
a pokyny tykajici se kontaktniho alarmu. 1 Vyberte bezpe&né misto pro zaparkovani —

pevnou a rovnou plochu bez pfekazek a mimo

Neprekracujte jmenovitou nosnost plosiny. Hmotnost ;
’ ure ) viou plosiny dopravni ruch.

sestavy kontaktniho alarmu snizi jmenovitou nosnost

ploSiny a musi byt odectena od celkového zatizeni 2  Zatahnéte a spustte vyloznik do slozené polohy.
loSiny.

P y Otocte tocnici tak, aby se vyloznik nachazel mezi

Hmotnost sestavy kontaktniho alarmu je 10 Ib / 4,5 kg. nefiditelnymi koly.

Zkontrolujte, zda je kontaktni alarm bezpe&né 4 Otocte spinac s klickem do vypnuté polohy

nainstalovan. a Vy]méte k”éek, abyste zabranili

neopravnénému pouziti stroje.

Genia.

ATEREX BRAND
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Navod k obsluze

Sedmé vydani ¢ Druhy vytisk

Popis stroje

o [
L

o
o

L 1E

@

1 Nefiditelné kolo 8
2  Skfin s akumulatory 9
3 Riditelné kolo 10
4 Napdjeni nabijecky (mezi fiditelnymi koly) 11
5 Ovladani ze zemé 12
6  Pomocny vyloznik 13
7  Hlavni vyloznik 14

Genie
20

[

Kyvné rameno

Ovladani z ploSiny

Plosina

Kotevni bod bezpecénostniho lana
Posuvna stfedni zabradelni pFicka
Pfihradka pro uloZeni navodu
Nozni spina¢

Z®-34/22N - 7®-34/22DC C. dilu 1297937CZGT



Sedmé vydani ¢ Druhy vytisk Navod k obsluze

Ovladaci prvky

Stanice pro ovladani ze zemé slouzi ke zvedani ploSiny pro G€ely uskladnéni a pfi kontrolach funkénosti. Stanici
pro ovladani ze zemé Ize pouzit v nouzove situaci k zachrané zranéné osoby na plosiné. Ovladaci panel na
ploSiné v¢etné tlaCitka nouzového zastaveni je nefunkcni, pokud je vybrana stanice pro ovladani ze zemé.

Sy @

00009.9

@

O

O,

C)

®

®

@

®

Panel pro ovladani ze zemé

1  Spinac spusténi a zvednuti pomocného vylozniku 8 Poditadlo provoznich hodin
2 Spinac otaceni to¢nice 9  Cervené tlagitko nouzového zastaveni
3  Spinac otaceni ploSiny 10 10 A jisti¢ ovladacich elektrickych obvod
4  Spinac vyrovnani ploSiny do vodorovné polohy 11 Kontrolka pretizeni ploginy
5  Spinag vysouvani/zatahovani hlavniho vylozniku 12 Spinaé otageni kyvného ramena (je-li ve vybavé)
6 Vypina¢ zalozniho napajeni 13 Spinac zvedani/spousténi kyvného ramena plosiny
7  Spinac s kli€em pro volbu ovladani: z ploSiny / vypnuto / 14 Spusténi a zvednuti hlavniho vylozniku

ze zemé 15 Spina¢ aktivace funkce

Genie.
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Navod k obsluze

Sedmé vydani ¢ Druhy vytisk

Ovladaci prvky

DRIVE
ENABLE
OPERATION @

IJ|il on Inllnlh that hosm

moved non-steer
Iln and driva 'umnhl Is
turned off.

To trive, hold drive enable

Machina lnly drive
Inw ostte diroction that
and steer controls
I! moved.
Use coler-coded direction
arraws an this panel ani

driva l-lllf‘l
diroction mackine will ravel.

©

@

2

s b oe

Panel pro ovladani z plosiny

1 SpinaC aktivace pojezdu 11 Paka proporcionalniho ovladani funkce pojezdu
2 Kontrolka aktivace pojezdu s kolébkovym pfepinacem funkce fizeni
3 Vypinac zalozniho napajeni 12 Indikator pfetizeni ploSiny (je-li ve vybavé)
4 Spina¢ vyrovnani plosiny do vodorovné polohy 13 Potlageni funkci — letecka ochranna sada (je-li ve
5  Tlagitko klaksonu vybave)
6  Spina¢ vysouvani/zatahovani hlavniho vylozniku 14 Regulator rychlosti pohybu vylozniku
7 Cervené tlagitko nouzového zastaveni 15 Spina¢ zvedani/spousténi kyvného ramena plosiny
8  Spinat otageni kyvného ramena (je-li ve vybavé) 16 Spinac spusténi a zvednuti pomocného vyloZniku
9  Kontrolka nabiti akumulatort a/nebo pFerusovade pi 17 Spusténi a zvednuti hlavniho vylozniku

nizkém napéti (volitelné vybaveni) 18 Spinac otaceni tocnice
10 Kontrolka naklonu stroje (je-li ve vybavé) 19 Spinac otaceni plodiny

20 Neni pouzito
Ganie

ATEREX BRAND
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Sedmé vydani ¢ Druhy vytisk

Navod k obsluze

Neuvadéjte stroj do provozu, dokud
neprovedete nasledujici:

M Seznamte se se zasadami bezpe&né obsluhy
stroje uvedenymi v tomto navodu k obsluze
a dodrzujte je.

1 Vyhybejte se nebezpecnym situacim.

2 Vzdy proved'te kontrolu pred zahajenim
provozu.

Nez prejdete k dalSi kapitole, seznamte se
s postupem kontroly pred zahajenim provozu
a ujistéte se, ze mu rozumite.

3 Pred pouzitim stroje vzdy provedte funkéni
zkousky.
4 Zkontrolujte pracovisté.

5 Pouzivejte stroj pouze k ucelu, pro ktery je
uréen.

C. dilu 1297937CZGT
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Kontroly

Zaklady kontroly pred zahajenim
provozu

Pracovnik obsluhy je povinen provadét kontrolu pred
zahajenim provozu a pravidelnou udrzbu.

Kontrola pfed zahajenim provozu je vizualni kontrola,
kterou provadi pracovnik obsluhy pfed zahajenim
kazdé pracovni smény. Kontrola umoznuje odhalit
zjevné poruchy stroje jesté predtim, nez pracovnik
obsluhy za¢ne provadét funkéni zkousky.

Kontrola pfed zahajenim provozu slouzi rovnéz

k rozhodnuti o nutnosti provedeni Ukont pravidelné
udrzby. Pracovnik obsluhy smi provadét pouze ukony
pravidelné udrzby, které jsou pfesné vymezeny

v tomto navodu.

Prohlédnéte si seznam na nasledujici strané
a zkontrolujte vSechny polozZky.

Zjistite-li poSkozeni nebo jakoukoli nedovolenou
odchylku od stavu stroje pfi dodani, musite stroj
oznacit visaCkou a vyradit z provozu.

Opravy stroje smi provadét pouze kvalifikovany
servisni technik podle specifikaci vyrobce. Po
provedeni oprav musi pracovnik obsluhy opét provést
kontrolu pfed zahajenim provozu a teprve potom
zahdjit funkéni zkousky.

Pravidelné technické kontroly musi provadét
kvalifikovani servisni technici podle specifikaci
vyrobce a pozadavk( uvedenych v seznamu
povinnosti.




Navod k obsluze

Sedmé vydani ¢ Druhy vytisk

Kontroly

Kontrola pred zahajenim provozu Na celém stroji zkontrolujte:

U Ujistéte se, zda navod k obsluze, bezpecnostni
pfirucka a seznam povinnosti jsou kompletni,
Citelné a uloZené v prihradce na ploSiné.

U Ujistéte se, Ze jsou vSechny $titky na svém misté
a zda jsou Citelné, viz kapitola Stitky.

O Zkontrolujte pfipadné uniky a spravnou hladinu Q
hydraulického oleje. V pfipadé potieby olej
doplnte, viz kapitola Udrzba.

U Zkontrolujte pfipadné uniky a spravnou hladinu a
elektrolytu v akumulatorech. V pfipadé potreby
doplnte destilovanou vodu, viz kapitola Udrzba.

Zkontrolujte, zda nejsou nasledujici soucasti nebo
oblasti poSkozené, chybné& namontované, nedovolené
upravené nebo zda nechybi:

U elektrické soucasti, zapojeni a kabely,

U hydraulicky agregat, nadrzka, hadice, spojky,
valce a rozvadéci potrubi,

U pojezdovy motor, motor to¢nice a hnaci
naboje,

otérové desky,
pneumatiky a kola,
koncové vypinace a klakson,

kontaktni alarm. (je-li ve vybavé),

00000

majacky a vystrazna signalizace (jsou-li ve
vybavé),

O

matice, Srouby a jiné spojovaci prvky,

O

predni zabradelni pficka nebo vstupni ram
plosiny,

O silomér k uréovani zatizeni plosiny,

O kotevni bod bezpecénostniho lana.

Ganie

Q trhliny ve svarech nebo nosnych
konstrukénich soudastech,

O promacknuti nebo poskozeni stroje,

U zda nékteré soucasti stroje nevykazuji stopy
nadmérné rzi, koroze nebo oxidace.

Ujistéte se, zda nechybi konstruk¢ni ani jiné
dalezité soucasti a zda jsou jejich spojovaci prvky
a koliky na svém misté a fadné dotazené.
Ujistéte se, zda jsou obé sady akumulator(i na
svém misté a fadné pfipojené.

Po dokonceni kontroly se ujistéte, zda jsou
vSechny kryty na svém misté a v zajisténé poloze.

24 Z®-34/22N - 7®-34/22DC C. dilu 1297937CZGT



Sedmé vydani ¢ Druhy vytisk

Navod k obsluze

Neuvadéjte stroj do provozu, dokud
neprovedete nasledujici:

M Seznamte se se zasadami bezpeéné obsluhy

stroje uvedenymi v tomto navodu k obsluze

a dodrzujte je.

1 Vyhybejte se nebezpecnym situacim.

2 Vzdy provedte kontrolu pfed zahajenim
provozu.

3 Pred pouzivanim stroje vzdy proved'te
kontroly funkce.

Nez prejdete k dalSi kapitole, seznamte se

s postupy funkénich zkousek a ujistéte se, ze
jim rozumite.

4 Zkontrolujte pracovisté.

5 Pouzivejte stroj pouze k ucelu, pro ktery je
uréen.

C. dilu 1297937CZGT
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Kontroly

Zaklady funkénich zkousek

Funkéni zkou$ky slouzi k odhaleni pfipadnych poruch
jesté pred zahajenim provozu stroje. Pracovnik
obsluhy musi postupovat podle pokynd, které jsou
rozepsany do jednotlivych krok(, a pfezkouset
vSechny funkce stroje.

Nikdy nepouzivejte stroj, ktery vykazuje funkéni
poruchu. Zjistite-li funk&ni poruchu, oznacte stroj
visaCkou a vyradte jej z provozu. Opravy stroje smi
provadét pouze kvalifikovany servisni technik podle
specifikaci vyrobce.

Po provedeni oprav musi pracovnik obsluhy opét
provést kontrolu pfed zahajenim provozu a funkéni
zkousky a teprve potom uvést stroj do provozu.
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Sedmé vydani ¢ Druhy vytisk

Kontroly

Na panelu pro ovladani ze zemé

Zkouska snimace naklonu

Otocte spinac€ s klicem do
polohy pro ovladani

z ploSiny.Vytahnéte Cervené
tlaCitko nouzového zastaveni
v plosiné do zapnuté polohy.

Otevrete kryt to€nice na
strané ovladaciho panelu

a vyhledejte snimac naklonu
vedle soustavy potrubi.

Zatlacte jednu stranu snimace dolu.

Vysledek: Méla by se spustit zvukova signalizace
uvnitf ploSiny.

Zkouska zalozniho napajeni

1 Vyberte si zkusebni plochu. Musi byt rovna, 8
pevna a bez nebezpecénych prvka.
2 Otocte spinac€ s kli€em do polohy pro ovladani ze
zemé.
3 Vytahnéte Cervené tlacitko nouzového zastaveni
do zapnuté polohy. 9
® Vysledek: Majacek (je-li ve vybavé) by mél blikat.
Zkouska nouzového zastaveni
10
4  ZatlaCte Cervené tlaCitko nouzového zastaveni na
panelu ovladani ze zemé do vypnuté polohy. ©
® Vysledek: VSechny funkce by mély byt
deaktivovany.
5 Vytahnéte Cervené tlacitko nouzového zastaveni 11
do zapnuté polohy.
Kontrola funkce vylozniku 12
6 Nepouzivejte spina¢ aktivace
funkci. Postupné zkuste aktivovat 13
pakovy spinac¢ jednotlivych funkci
vyloZniku a ploSiny.
® Vysledek: VSechny funkce vylozniku a ploSiny
musi byt deaktivovany.
7 Presunte spinac aktivace funkci na kteroukoli
stranu a postupné aktivujte pakovy spina¢ kazdé
funkce vylozniku a ploSiny. ©
® Vysledek: VSechny funkce vylozniku a ploSiny by
meély fungovat v celém rozsahu (Uplny cyklus).
Genie
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Otocte spinac s klicem do polohy pro ovladani ze
zeme.

Vytahnéte Cervené tlaCitko nouzového zastaveni

do zapnuté polohy.

Poznamka: Neplytvejte elektrickou energii
akumulatoru — neprovadéjte uplny cyklus
jednotlivych funkci.

Stisknéte a podrzte vypina¢
zalozniho napéjeni a zaroveh
postupné aktivujte pakovy spinac
jednotlivych funkci vylozniku.

Vysledek: VSechny funkce vylozniku by mély
fungovat.

C. dilu 1297937CZGT
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Navod k obsluze

Na panelu pro ovladani z plosiny

14 Otocte spinac s klicem do polohy pro ovladani
z ploSiny.

15 Vytahnéte Cervené tlacitko nouzového zastaveni
do zapnuté polohy.

® Vysledek: Majacek (je-li ve vybavé) by mél blikat.

Zkouska nouzového zastaveni

16 Zatlacéte Cervené tlagitko nouzového zastaveni na
ploSiné do vypnuté polohy.

®© Vysledek: VSechny funkce by mély byt
deaktivovany.
Zkouska klaksonu

17 Vytahnéte Cervené tlacitko nouzového zastaveni
do zapnuté polohy.

18 Stisknéte tladitko klaksonu.

® Vysledek: Klakson by mél zatroubit.

Zkouska nozniho spinace

19 NeseSlapujte nozni spinac a vyzkousejte vSechny
funkce stroje.

© Vysledek: VSechny funkce by mély byt
deaktivovany.

Kontrola funkce vybéru zvedani/pojezdu

Kontroly

Zkouska funkci stroje
22 SeSlapnéte nozni spinac.

23 Postupné aktivujte paku nebo pakovy spinac
vSech funkci stroje.

® Vysledek: V8echny funkce vyloZniku a plosiny by
mély fungovat v celém rozsahu (Uplny cyklus).

Poznamka: Rychlost vyloZniku muzete ovladat
pomoci regulatoru rychlosti pohybu vyloZzniku.
Regulator rychlosti pohybu vylozniku nema vliv na
funkce pojezdu a fizeni.

Zkouska fizeni
24 Seslapnéte nozni spinac.

25 Stisknéte kolébkovy pfepinac¢ v horni ¢asti
ovladaci paky pojezdu ve sméru oznaceném
modrym trojuhelnikem na ovladacim panelu
NEBO pomalu pfesurite ovladaci paku ve sméru
oznaceném modrym trojuhelnikem.

® Vysledek: Riditelna kola by se méla natogit ve
sméru oznaceném modrymi trojuhelniky na
hnacim podvozku.

26 Stisknéte kolébkovy pfepina¢ ve sméru
oznaceném Zlutym trojuhelnikem na ovladacim
panelu NEBO pomalu presurite ovladaci paku ve
sméru oznaceném Zlutym trojuhelnikem.

® Vysledek: Riditelna kola by se méla natogit ve
sméru oznaceném Zlutymi trojuhelniky na hnacim

podvozku.

20 SeSlapnéte nozni spinac.
21 Presunte ovladaci paku pojezdu mimo stfedni

polohu a aktivujte ovladaci paku funkce

vyloZniku.
® Vysledek: VSechny funkce vylozniku by mély byt

deaktivovany. Stroj se bude pohybovat ve sméru

oznaceném na ovladacim panelu.

Genie.
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Kontroly

Zkouska pojezdu a brzd
27 Seslapnéte nozni spinac.

28 Pomalu presouvejte ovladaci paku pojezdu ve
sméru oznac¢eném modrou Sipkou na ovladacim
panelu, dokud se stroj nerozjede. Potom vratte
paku do stfedni polohy.

® Vysledek: Stroj by se mél rozjet ve sméru
oznaceném modrou Sipkou na hnacim podvozku
a poté by se mél nahle zastavit.

29 Pomalu pfesouvejte ovladaci paku pojezdu ve
sméru oznaceném Zzlutou Sipkou na ovladacim
panelu, dokud se stroj nerozjede. Potom vratte
paku do stfedni polohy.

® Vysledek: Stroj by se mél rozjet ve sméru
oznaceném Zzlutou Sipkou na hnacim podvozku
a poté by se mél nahle zastavit.

Poznamka: Brzdy musi byt schopny udrzet stroj na
kazdém svahu, ktery je schopen vyjet.

Ganie
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Zkouska aktivace pojezdu

30 Seslapnéte nozni spinac¢ a spustte vyloznik do
slozené polohy.

31 Otacejte tocnici, dokud se hlavni vyloznik
nepresune za jedno z nefiditelnych kol.

® Vysledek: Méla by se
rozsvitit kontrolka
aktivace pojezdu.
Kontrolka by méla svitit,
dokud bude vyloznik
v libovolné poloze podle
nakresu.

32 Presunte ovladaci paku pojezdu mimo stiedni
polohu.

® Vysledek: Funkce pojezdu by méla byt
deaktivovana.

33 Presurnite pakovy spinac¢ aktivace pojezdu nahoru
nebo dold a pomalu pfesouvejte ovladaci paku
pojezdu mimo stfedni polohu.

® \Vysledek: Pojezd by mél fungovat.

Poznamka: Je-li pouzit systém aktivace pojezdu, stroj
muZze pojizdét opacnym smérem vzhledem k pohybu
ovladaci paky pojezdu a fizeni.

barevné& oznacenych

smérovych Sipek na ovladacim y
panelu na plosiné a na hnacim
podvozku.

Smér jizdy stroje uréujte podle ~ Modra 1

Zluta
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Navod k obsluze

Zkouska omezené rychlosti pojezdu
34 Seslapnéte nozni spinac.

35 Zvednéte hlavni vyloznik zhruba
o 1 stopu /30 cm.

36 Pomalu presurite ovladaci paku pojezdu do
polohy maximalni rychlosti.

Kontroly

Zkouska pojezdu se zastavenim pri naklonu,
Z-34N a Z-34DC

44
45

®© Vysledek: Maximalni dosazitelna rychlost pojezdu ®
se zvednutym hlavnim vyloznikem nesmi 46
prekrocit 1 stopu / 30 cm za sekundu.
37 Spustte hlavni vyloznik do sloZené polohy.
38 Zvednéte pomocny vyloznik zhruba 47
o 1 stopu /30 cm.
39 Pomalu presurite ovladaci paku pojezdu do ®
polohy maximalni rychlosti.
® Vysledek: Maximalni dosazitelna rychlost pojezdu
se zvednutym pomocnym vyloznikem nesmi
prekrocit 1 stopu / 30 cm za sekundu.
40 Spustte pomocny vyloznik do sloZené polohy. 48
41 Vysunte hlavni vyloznik zhruba o 1 stopu / 30 cm. ®
42 Pomalu presunte ovladaci paku pojezdu do 49
polohy maximalni rychlosti.
®© Vysledek: Maximalni dosazitelna rychlost pojezdu 50
se zvednutym hlavnim vyloznikem nesmi
prekrocit 1 stopu / 30 cm za sekundu.
43 Zatahnéte vyloznik do sloZené polohy. ®
Pokud rychlost pojezdu se zvednutym hlavnim nebo
pomocnym vyloznikem nebo s vysunutym hlavnim
vyloZnikem pFekroCi 1 stopu / 30 cm za sekundu,
okamzité oznacte stroj visackou a vyfadte z provozu.
51
O]
Genie.

ATEREX BRAND

SeSlapnéte nozni spinac.

S pIné zatazenym vyloznikem najedte se strojem
na svah, ve kterém bude podvozek v uhlu klopeni
vétSim nez 4,5°.

Vysledek: Stroj by mél pokraCovat v pojezdu.

Vratte se na rovnou plochu a zvednéte hlavni
vyloznik mimo zataZenou polohu (pfiblizné o 10°
nad vodorovnou polohu).

Najedte se strojem na svah, ve kterém se
podvozek dostane do Uhlu naklonéni vyssiho
nez 2,5°.

Vysledek: Stroj by se mél zastavit, jakmile thel
naklonu jeho podvozku dosahne hodnoty 2,5°,
a soucasné by se méla rozeznit zvukova
poplasna signalizace na ovladacim panelu
plosiny.

Spustte hlavni vyloznik do slozené polohy.
Vysledek: Stroj by se mél pohybovat.

Vratte se na rovnou plochu a vysurite hlavni
vyloZnik pfiblizné o 1,6 stopy / 0,5 m.

Najedte se strojem na svah, ve kterém se
podvozek dostane do uhlu naklonéni vyssiho
nez 2,5°.

Vysledek: Stroj by se mél zastavit, jakmile thel
naklonu jeho podvozku dosahne hodnoty 2,5°,
a soucasné by se méla rozeznit zvukova
poplasna signalizace na ovladacim panelu
ploSiny.

Zatahnéte hlavni vyloZnik do sloZzené polohy.

Vysledek: Stroj by se mél pohybovat.
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|

Kontroly

52

Vratte se na rovnou plochu a zatahnéte vyloznik.

60

53 S pIné zatazenym vyloznikem najedte se strojem
na svah, ve kterém se podvozek dostane do uhlu ®
naklonéni vysSiho nez 2,5°. 61
® Vysledek: Stroj by mél pokraCovat v pojezdu.
54 Vratte se na rovnou plochu a zvednéte pomocny 62
vyloznik mimo zatazenou polohu (pfiblizné o 15°
nad vodorovnou polohu). ®
55 Najedte se strojem na svah, ve kterém se
podvozek dostane do Uhlu naklonéni vysSiho 63
nez 2,5°.
® Vysledek: Stroj by se mél zastavit, jakmile Uhel ®
naklonu jeho podvozku dosahne hodnoty 2,5°, 64
a soucasné by se méla rozeznit zvukova
poplasna signalizace na ovladacim panelu 65
ploSiny.
56 Spustte pomocny vyloznik do zatazené polohy
nebo popojedte v opatném smeéru. ®
® Vysledek: Stroj by se mél pohybovat. 66
57 S plné zatazenym vyloznikem najedte se strojem
na svah, ve kterém se podvozek dostane do Uhlu
naklonéni vy&siho nez 2,5°. 67
® Vysledek: Stroj by mél pokracovat v pojezdu. ®
58 Vratte se na rovnou plochu a zvednéte hlavni
vyloznik mimo zatazenou polohu (pfiblizné o 10°
nad vodorovnou polohu). 68
59 Najedte se strojem na svah, ve kterém bude ®
podvozek v uhlu klopeni vétSim nez 4,5°.
® Vysledek: Stroj by se mél zastavit ihned, jakmile
se podvozek nakloni do uhlu 4,5°.
Genie
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Spustte hlavni vyloznik do zatazené polohy nebo
popojedte v opaném sméru.

Vysledek: Stroj by se mél pohybovat.

Vratte se na rovnou plochu a vysurite hlavni
vyloznik pfiblizné o 1,6 stopy / 0,5 m.

Najedte se strojem na svah, ve kterém bude
podvozek v uhlu klopeni vét§im nez 4,5°.

Vysledek: Stroj by se mél zastavit ihned, jakmile
se podvozek nakloni do uhlu 4,5°.

Zatdhnéte hlavni vyloZznik do slozené polohy.
Vysledek: Stroj by se mél pohybovat.
Vratte se na rovnou plochu a zatdhnéte vyloznik.

S pIné zatazenym vyloZnikem najedte se strojem
na svah, ve kterém bude podvozek v uhlu klopeni
vétSim nez 4,5°.

Vysledek: Stroj by mél pokracovat v pojezdu.

Vratte se na rovnou plochu a zvednéte pomocny
vyloznik mimo zatazenou polohu (pfiblizné o 15°
nad vodorovnou polohu).

Najedte se strojem na svah, ve kterém bude
podvozek v uhlu klopeni vétSim nez 4,5°.

Vysledek: Stroj by se mél zastavit ihned, jakmile
se podvozek nakloni do Uhlu 4,5°.

Spustte hlavni vyloznik do sloZené polohy.

Vysledek: Stroj by se mél pohybovat.
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Navod k obsluze

Test letecké ochranné sady
(je-li ve vybaveé)

Poznamka: K této kontrole mohou byt potfeba dvé
osoby.

69 Vysunte hlavni vyloznik zhruba o 1 stopu / 30 cm.

70 Presunte zluty naraznik na spodni strané ploSiny
0 4 palce / 10 cm v libovolném sméru.

71 Postupné aktivujte paku nebo pakovy spinac
vSech funkci.

® Vysledek: VSechny funkce vylozniku a fizeni
musi byt deaktivovany.

72 Prepnéte a podrzte prepinac [

potlaceni funkci letecké

ochrany.
73 Postupné aktivujte paku nebo pakovy spinaé
vSech funkci.

® Vysledek: VSechny funkce vylozniku a fizeni by
meély fungovat.

ATEREX BRAND

Genia.

Kontroly

Proved'te zkousku kontaktniho alarmu (je-li
ve vybaveé)

74 Neaktivujte nozni spinac a stisknéte kabel
kontaktniho alarmu, aby doslo k uvolnéni
ovladaCe ze spinaci zasuvky.

® Vysledek: Svétla kontaktniho alarmu nebudou
blikat a strojni siréna nebude znit.

75 Aktivujte nozni spina¢ seslapnutim smérem dolu.

® Vysledek: Svétla kontaktniho alarmu budou blikat
a strojni siréna bude znit.

76 Zasunte ovladac do spinaci zasuvky.
® Vysledek: Svétla a siréna se vypnou.

77 Aktivujte nozni spinac¢ seslapnutim smérem doll
a stisknéte kabel kontaktniho alarmu tak, aby se
ovladac uvolnil ze spinaci zasuvky.

® Vysledek: Svétla kontaktniho alarmu budou blikat
a strojni siréna bude znit.
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Kontroly

78 VyzkouSejte vSechny funkce stroje.

® Vysledek: Zadnou z funkci stroje by nemélo byt
mozné aktivovat.

79 Zasunte ovlada¢ do spinaci zasuvky.
® Vysledek: Svétla a siréna se vypnou.
80 Vyzkousejte vSechny funkce stroje.

® Vysledek: VSechny funkce stroje by mély
fungovat.

——
i

Zkouska zalozniho napajeni

81 Vytahnéte Cervené tlaCitko nouzového zastaveni
do zapnuté polohy.

82 Seslapnéte nozni spinac.

83 Stisknéte a podrzte vypina€ zalozniho napajeni
a zaroven postupné aktivujte pakovy spina€ nebo
ovladaci paku jednotlivych funkci stroje.

Poznamka: Neplytvejte elektrickou energii
akumulatoru — neprovadéjte uplny cyklus jednotlivych
funkei.

® Vysledek: VSechny funkce vylozniku a fizeni by
mély fungovat. Funkce pojezdu by mély byt pfi
pomocném napajeni deaktivovany.

1 ovladacé
2 kabel kontaktniho alarmu
3 svételny poplach
4  spinaci zasuvka
Ganie
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Navod k obsluze

Neuvadéjte stroj do provozu, dokud
neprovedete nasledujici:

M Seznamte se se zasadami bezpeéné obsluhy
stroje uvedenymi v tomto navodu k obsluze
a dodrzujte je.

1 Vyhybejte se nebezpecnym situacim.

2 Vzdy provedte kontrolu pfed zahajenim
provozu.

3 Pred pouzitim stroje vzdy provedte funkCni
zkou$ky.

4 Zkontrolujte pracovisté.

Nez prejdete k dalSi kapitole, seznamte se
s postupy kontroly pracovisté a ujistéte se, ze
jim rozumite.

5 Pouzivejte stroj pouze k ucelu, pro ktery je
uréen.

Zaklady kontroly pracovisté

Kontrola pracovisté napoméaha pracovnikovi obsluhy
posoudit, zda je pracovisté vhodné pro bezpecny

provoz stroje. Tuto kontrolu musi pracovnik obsluhy
provést jesté pfed pfemisténim stroje na pracovisté.

Pracovnik obsluhy je povinen rozpoznat vSechna
nebezpeci na pracovisti, zapamatovat si je a b&€hem
jizdy, pfipravy a provozu stroje si na né davat pozor
a vyhybat se jim.

C. dilu 1297937CZGT

Genia.

ATEREX BRAND

Z®-34/22N « Z®-34/22DC 33

Kontroly

Kontrolni seznam ke kontrole
pracovisté

Vyhybejte se nasledujicim nebezpe&nym situacim:

srazy nebo vykopy,

hrboly, pfekazky nebo stavebni odpad na zemi,
svahy,

nestabilni nebo kluzké povrchy,

nadzemni prekazky a vedeni vysokého napéti,

nebezpecna mista,

o000 0do

nedostate¢né pevny povrch z hlediska unosnosti
veskerych zatizeni vyvolanych strojem,

(W]

vitr a naro¢né povétrnostni podminky,

(W]

pfitomnost nepovolanych osob,

U dalSi potencialné nebezpecné situace.
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__________________________________________________________________________________________________________|

Kontroly

Kontrola stitki se symboly C.dilu  Popis stitku Mnozstvi
Zjistéte, zda Stitky na stroji obsahuji slovni popis nebo 114252 f;g?rlfageNebeZpeéi prevraceni, koncove ’
symboly. Vhodnym postupem zkontrolujte, zda jsou 114334 Stitek — Nebezpedi trazu elektrickym 1
vSechny Stitky na svém misté a zda jsou Citelné. proudem, zasuvka
¢. dilu Popis &titku Mnozstvi 114343 ?titek — Nouzové spousténi 1
28174 Stitek — Napajeni ploginy, 230 V" 5 133067 g:gﬁlé;mNebezpem urazu elektrickym 3
28235 ?titek — Napéjeni ploSiny, 115 V* 2 133286 Stitek — Napajeni nabijegky, Univerzalni 1
32728 ?titek — Generator (volitelné vybaveni) 1 139587 Stitek — Zatizeni kol, Z-34/22 DC*** 4
37053 Sipka — Modra 1 139500  Stitek — Zatizeni kol, Z-34/22N*** 4
37054 Sipka — Zluta T 219954  Stitek — Nebezpedi prevraceni, CE 1
37055 Trojuhelnik — Modry 2 219956  Stitek — Pretizeni plosiny 1
37056 Trojahelnik — Zluty 2 219958  Stitek — Nebezpedi prevraceni, 1
38149 Stitek — Patent 1 nebezpedi sevieni
44980 Stitek — Napajeni nabijecky, 115 V 1 1263542  Stitek — Pristup do motorového prostoru 2
44981 Stitek — Vzduchové vedeni k plosing* 2 1272242 Stitek — Registrace / pfevod vlastnictvi 1
46468 Potlageni funkci 1 stroje

(letecké ochranna sada) 1278542 Stitek — Vaha kontaktniho alarmu 1
48732 Stitek — Sklon EE (volitené vybaveni)* 1 1278982 Stitek — Spinaci zasuvka ovladage* 1
52475 Stitek — Pfepravni upeviiovaci bod** 4 1281175 Stitek — Misto ukotveni bezpeénostniho 6
72081 Panel pro ovladani z ploginy 1 lana, zajiSténi proti padu*
72086 Stitek — Zvedaci bod** 4 1286362 ?titek — Nebezpeci sevieni, obsluha 2
72867  Stitek — Pracovni svétla (volitelna 1 1294398  Stitek - Vyhovujici normé ANSI/CSA 1

moznost)* 1298510 Stitek — Pfepravni schéma 1
82366 Stitek — Chevron Rando* 1 1298858  Stitek — Panel pojistky relé 1
82481 Stitek — Bezpe&nostni pokyny pro 2 1299437 Stitek — Sklon svahu, Z-34 1

manipulaci s akumulatory a nabijeCkou 1299573 Stitek — Hmotnost baterie, 2
82487 Stitek — PFectéte si prirucku 6 Z-34N, Z-34DC
82592 Panel pro ovladani ze zemé 1 1299792 Stitek — Letecka ochrana proti nebezpedi 1
82610 Stitek — Jistic a kontrolka 1 prevraceni, Z-30N
82611 Stitek — Aktivace pojezdu 1 * Tyto stitky jsou specifické pro model, volitelnou
97815 Stitek — Spustte stfedni zabradelni 1 moZnost nebo konfiguraci.

pFicku ** Tyto Stitky jsou pfipevnény na obou stranach podvozku.
114248 Stitek — Nebezpedi prevraceni, vystrazna 1 *** Tyto stitky jsou pfipevnény na obou stranach podvozku

signalizace naklonu a jsou specifické pro dany model, volitelnou moznost €i
114249 Stitek — Nebezpesi prevraceni, 4 konfiguraci.

pneumatiky™ . Stinovani znamena, ze Stitek neni viditelny, tzn. Ze se

nachazi pod krytem.
Genie
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Kontroly
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Navod k obsluze

Sedmé vydani ¢ Druhy vytisk

Pokyny k obsluze

Neuvadéjte stroj do provozu, dokud
neprovedete nasledujici:

] Seznamte se se zasadami bezpeéné obsluhy
stroje uvedenymi v tomto navodu k obsluze
a dodrzujte je.

1
2

Vyhybejte se nebezpeénym situacim.
Vzdy provedte kontrolu pfed zahajenim
provozu.

Pfed pouzitim stroje vzdy provedte funkéni
zkousky.

Zkontrolujte pracovisté.

Pouzivejte stroj pouze k ucelu, pro ktery je
uréen.

36

Ganie

Zaklady

Kapitola Pokyny k obsluze obsahuje pokyny pro
obsluhu jednotlivych funkci stroje. Pracovnik obsluhy
je povinen dodrzovat veSkera pravidla bezpe&nosti
prace a pokyny uvedené v navodu k obsluze,
bezpecnostni pfiru€ce a seznamu povinnosti.

Pouzivani stroje k jinym uc¢elim, nez je zvedani osob
a potfebného naradi a materiald za u€elem prace nad
zemi, je nebezpecné a riskantni.

Tento stroj smi obsluhovat vyhradné osoby k tomu
vysSkolené a opravnéné. Pokud se oCekava, ze stroj
bude b&hem jediné pracovni smény pouzivat nékolik
osob, vSechny osoby musi byt kvalifikovanymi
pracovniky obsluhy a od v8ech se ofekava, ze budou
dodrzovat veskera pravidla bezpecnosti prace

a pokyny uvedené v navodu k obsluze, bezpecnostni
pfiru¢ce a seznamu povinnosti. To znamena, ze pred
pouzitim stroje musi kazdy novy pracovnik obsluhy
provést kontrolu pfed zahajenim provozu, funkéni
zkousky a kontrolu pracovisté.

Z®-34/22N - 7®-34/22DC C. dilu 1297937CZGT
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Navod k obsluze

Nouzové zastaveni

Chcete-li okamzité zastavit vSechny funkce stroje,
stisknéte Cervené tlacitko nouzového zastaveni na
panelu pro ovladani ze zemé nebo z ploSiny do
vypnuté polohy.

Zaijistéte opravu vSech funkci, které jsou aktivni i po
stlacdeni ¢erveného tlacitka nouzového zastaveni.

Ovladani ze zemé ma vySsi prioritu nez Cervené
tlagitko nouzového zastaveni na ploSiné.

Zalozni napajeni
Pomocné napajeni se pouziva, pokud selze primarni
zdroj napajeni.

1 Otocte spinac s klicem do polohy pro ovladani ze
zemé nebo z ploSiny.

2 Vytahnéte Cervené tlacitko nouzového zastaveni
do zapnuté polohy.

3 Pokud obsluhujete pomocné ovladani z ploSiny,

seSlapnéte nozni spinac.

Funkce pojezdu nebude pfi nouzovém napajeni
fungovat.

4  Stisknéte a podrzte vypinac
zalozniho napajeni a zaroven
aktivujte pozadovanou funkci.

C. dilu 1297937CZGT
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Pokyny k obsluze

Obsluha ze zemé

1 Pred zahajenim provozu stroje se ujistéte, zda
jsou pfipojeny obé sady akumulator(.

2 Otocte spina€ s kli€em do polohy pro ovladani ze

zeme.

3 Vytahnéte Cervené tlaCitko nouzového zastaveni

do zapnuté polohy.

2 Presunite pfisluSny pakovy spinac podle znacek
na ovladacim panelu.

Nastaveni polohy plosiny

1 Presurite spina¢ aktivace funkci
na kteroukoli stranu.

Poznamka: Ze zemé nelze ovladat funkce pojezdu
a fizeni.




Navod k obsluze

Sedmé vydani ¢ Druhy vytisk

Pokyny k obsluze

Obsluha z ploSiny

1 Pred zahajenim provozu stroje se ujistéte, zda
jsou pfipojeny obé sady akumulatoru.

2 Otocte spinac€ s klicem do polohy pro ovladani
z ploSiny.

3 Vytahnéte Cervena tlaCitka nouzového zastaveni
na panelech pro ovladani ze zemé a z ploSiny do
zapnuté polohy.

Nastaveni polohy plosiny

1 Nastavte regulator rychlosti pohybu vylozniku do
poZadované polohy.

Poznamka: Regulator rychlosti pohybu vylozniku
nema vliv na funkce pojezdu a fizeni.

2 SeSlapnéte nozni spinac.

3 Presunte pfislusny pakovy spinac podle znacek
na ovladacim panelu.

Rizeni

1 SeSlapnéte nozni spinac.

2 Riditelna kola natagejte pomoci kolébkového
prepinace umisténého v horni ¢asti ovladaci
paky.

Smér nataceni kol urCujte podle barevné oznacenych
smérovych trojuhelnikd na ovladacim panelu na
plosiné a hnacim podvozku.

Ganie
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Pojezd
1 SeSlapnéte nozni spinac.

2 ZvySeni rychlosti: Pomalu presurnite ovladaci paku
pojezdu smérem od stfedni polohy.

Snizeni rychlosti: Pomalu presurite ovladaci paku
smeérem do stfedni polohy.

Zastaveni: Vratte ovladaci paku do stfedni polohy
nebo uvolnéte nozni spinac.

Smeér jizdy stroje urcujte podle barevné oznacenych
smeérovych Sipek na ovladacim panelu na ploSiné a na
hnacim podvozku.

Je-li zvednuty néktery z vylozZnikl nebo je-li vysunuty
hlavni vyloZnik, je rychlost pojezdu omezena.

Vykon stroje je ovlivnén stavem akumulatord.

C. dilu 1297937CZGT
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Navod k obsluze

A Jizda ve svahu

Urcete maximalni sklon pro jizdu do svahu, ze svahu
nebo po vrstevnici pro dany typ stroje a zjistéte sklon
svahu.

Maximalni sklon svahu, ploSina
dold ze svahu (stoupavost):
Z-34/22N: 35 % (19°)

Z-34/22 DC: 30 % (17°)

Maximalni sklon svahu, plosinou
nahoru po svahu:

20 % (11°)

Maximalni bo¢ni naklon:
25 % (14°)

Poznamka: Maximalni naklon ve svahu zavisi na
stavu terénu pfi zatizeni ploSiny jednou osobou a je
podminén dostate¢nou adhezi. Zatizeni ploSiny
dodate¢nou hmotnosti mGze mit za nasledek
zmenSeni maximalniho naklonu. Pojem stoupavost se
tyka pouze usporadani s plosinou smérem doll ze
svahu.

Ujistéte se, zda je vyloznik pod vodorovnou polohou
a zda je plosina mezi nefiditelnymi koly.

C. dilu 1297937CZGT
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Pokyny k obsluze

Stanoveni sklonu svahu:

Sklon svahu mazete zméfit digitalnim svahomérem
NEBO nasledujicim postupem.

Budete potfebovat:

« tesarskou vodovahu,

e rovnou difevénou desku dlouhou alespon
3 stopy /1 m,

e méfici pasmo.
Prkno polozte na svah.

Ke spodnimu okraji prkna pfilozte vodovahu. Zvedejte
prkno, dokud nebude ve vodorovné poloze.

Drzte prkno ve vodorovné poloze a zmérte vertikalni
vzdalenost mezi spodnim okrajem prkna a zemi.

Vydélte naméfenou vzdalenost (pfevyseni) délkou
prkna (zakladnou pravouhlého trojuhelniku)
a vysledek vynasobte Cislem 100.

Priklad:
<+— zakladna—»
prevyseni

Délka desky = 144 palct (3,6 m)
Zakladna = 144 palcu (3,6 m)
PrevysSeni = 12 palct (0,3 m)

12 palcut + 144 palct = 0,083 x 100 = 8,3 % sklon
0,3m+ 3,6 m=0,083 x 100 = 8,3 % sklon

Pokud sklon pfekracuje maximalni hodnotu pro jizdu
do svahu, ze svahu nebo po vrstevnici, musi stroj
pfekonat svah s pouzitim navijaku nebo pfepravniho
vozidla. Viz kapitola Pokyny k pfepravé a zvedani.




Navod k obsluze

Sedmé vydani ¢ Druhy vytisk

Pokyny k obsluze

Aktivace pojezdu

Sviti-li tato kontrolka, znamena to,
Ze se vyloznik dostal za jedno

z nefiditelnych kol a funkce
pojezdu byla proto vyfazena.

Chcete-li pojizdét, presurite spinac aktivace pojezdu
nahoru nebo dolt a pomalu pfesouvejte ovladaci paku
pojezdu mimo stfedni polohu.

Meéjte na paméti, Zze stroj mize pojizdét opacénym
smérem vzhledem k pohybu ovladacich prvki
pojezdu a fizeni.

Smér jizdy stroje urcujte podle barevné oznacenych
smeérovych Sipek na ovladacim panelu na ploSiné a na
hnacim podvozku.

Prerusovac pri nizkém napéti (je-li ve vybaveé)
U stroju vybavenych pferuSovacem pfi nizkém napéti

dojde pfi poklesu napéti akumulator( k vyfazeni
funkce zvedani hlavniho a pomocného vylozniku.

Ganie
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Kontrolka naklonu stroje

Rozezni-li se zvukova signalizace
naklonu, kdyz je zvednuta ploSina,
dbejte maximalni opatrnosti.
Kontrolka naklonu stroje se rozsviti
a funkce pojezdu nebude fungovat

v jednom nebo obou smérech. Podle
pokynu uvedenych niZe urCete stav
vyloZniku na svahu. Pfed
prfemisténim na pevny rovny povrch
provedte kroky potfebné ke spusténi
vylozniku. Pfi spousténi vyloznikem
neotacejte.

Rozezni-li se zvukova (@
signalizace naklonu
s ploSinou nahoru po svahu: 3‘(
, Co V1
1 Spustte hlavni vyloznik.
2  Spustte pomocny 2}
vyloznik.
3 Zatahnéte hlavni
vyloznik.
Rozezni-li se zvukova (@
signalizace naklonu
s ploSinou dold ze svahu: us

2

1 Zatahnéte hlavni
vyloznik.

2 Spustte pomocny
vyloznik.

3 Spustte hlavni vyloZnik.

C. dilu 1297937CZGT
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Navod k obsluze

Nastaveni aktivace snimace naklonu

Model Uhel podvozku Uhel podvozku
(v pficném sméru) (v podélném sméru)

Z-34N 4,5° 2,5°

Z-34DC 4,5° 2,5°

Kdyz sviti kontrolka stroje na svahu
a zazni signalizace naklonu, jsou
ovlivnény nasledujici funkce: funkce
pojezdu jsou deaktivovany.

Pokud chcete funkci pojezdu
obnovit, postupujte podle pokynt pro
snizeni vyloZniku, které jsou
vysvétleny v pfedchozim postupu.

<)

C. dilu 1297937CZGT
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Pokyny k obsluze

Kontrolka pretizeni ploSiny

Tato kontrolka blika, je-li ploSina
pretizena. Sou€asné budou
deaktivovany vSechny funkce.

Snizujte zatiZeni ploSiny, dokud
kontrolka nezhasne.

Letecka ochranna sada (je-li ve vybavé)

Pfijdou-li narazniky ploSiny do styku se sou¢astmi
letadla, stroj se vypne a zadna z jeho funkci nebude
v €innosti.

1 Spustte motor.
2 Seslapnéte nozni spinac.
3 Presunte a pridrzte prepinac potlaceni funkci.
4 Presunte pfisluSnou paku nebo pakovy spinac
funkce a vzdalte stroj od soucasti letadla.
Genie.
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Pokyny k obsluze

Kontaktni alarm (je-li k dispozici) Vzdy po ukon¢eni prace

Kontaktni alarm je navrzZen tak, aby signalizoval 1 Vyberte bezpe¢né misto pro zaparkovani —
pozemnimu personalu, kdyz uzivatel navaze spojeni pevnou a rovnou plochu bez prekazek a mimo
s ovladacim panelem na plosSiné. Pohyb vyloZniku se dopravni ruch.

prerusi, zazni alarm a za¢nou blikat kontrolni svétla. 2 Spustte vyloznik do slozené polohy.

Pfi rozpojeni kabelu kontaktniho alarmu dojde na
plosiné k deaktivaci funkci zvedani a pojezdu.
Aktivuje se zvukova a opticka varovna signalizace,

Otocte tocnici tak, aby se vyloZnik nachazel mezi
nefiditelnymi koly.

ktera upozorni ostatni, ze muze byt nutna jejich 4  Otocte spinac s klickem do vypnuté polohy
pomoc. Tato upozornéni budou aktivni, dokud a vyjméte klicek, abyste zabranili

nedojde k resetovani systému. neopravnénému pouziti stroje.

1 Kabel kontaktniho alarmu je rozpojeny; ovladac 5 Nabijte akumulatory.

se uvolni ze spinaci zasuvky.

2  Chcete-li vypnout blikajici svétla a zvukovy alarm,
zasunte ovladac do spinaci zasuvky.

ovladac

kabel kontaktniho alarmu
svételny poplach
spinaci zasuvka

A WON =

Ganie
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Navod k obsluze

Pokyny k akumulatorim a nabijecce

Dodrzujte nasledujici pokyny:

M Nepouzivejte externi nabijedku ani pomocny
akumulator.

] Nabijejte akumulatory v prostoru s dostateCnym
vétranim.

M Pii nabijeni akumulator(i pouZivejte spravné
napajeci (stfidave) napéti, které je uvedeno na
nabijecce.

M Pouzivejte vyhradné nabije¢ku a akumulatory
schvalené spolecnosti Genie.
Nabijeni akumulatoru

1 Pred zahajenim nabijeni se ujistéte, zda jsou
akumulatory pfipojeny.

2 Oteviete kryt akumulatora. Kryt musi zGstat
sejmuty béhem celého nabijeciho cyklu.
Bezudrzbové akumulatory

1 Pfipojte nabije€ku k uzemné&nému obvodu
stfidavého napéti.

2 Jakmile budou akumulatory pIné nabité,
nabijeCka bude tento stav signalizovat.

C. dilu 1297937CZGT
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Pokyny k obsluze

Standardni akumulatory

1 Odsroubujte zatky akumulatoru a zkontrolujte
hladinu elektrolytu. V pfipadé potieby doplite jen
tolik destilované vody, aby jeji hladina zakryvala
horni okraj desek. Nepfelévejte pfed dokoncenim
nabijeciho cyklu.

2 NasSroubujte zpét odvzdusnovaci zatky
akumulator(.

3 Pf¥ipojte nabijecku k uzemnénému obvodu
stfidavého napéti.

4 Jakmile budou akumulatory piné nabité,
nabijecka bude tento stav signalizovat.

5 Po dokon€eni nabijeciho cyklu zkontrolujte
hladinu elektrolytu v akumulatoru. V pfipadé
potfeby doplrite destilovanou vodu po spodni
okraj plnici trubice. Neprelévejte.

Pokyny pro naplnéni a nabiti suchého
akumulatoru

1 Odsroubujte odvzdusnovaci zatky akumulatoru
a trvale sejméte plastové tésnéni z otvorl pro
odvzduShovaci zatky.

2 Naplrite kazdy ¢lanek kyselinou (elektrolytem) tak,
aby jeho hladina zakryvala horni okraj desek.

Pfed dokoncenim nabijeciho cyklu nedolévejte
elektrolyt po rysku maximalni hladiny. V disledku
preliti by béhem nabijeni mohlo dojit k uniku
elektrolytu. Rozlitou kyselinu z akumulatoru
neutralizujte vodnym roztokem jedlé sody.

3 NaSroubujte zpét odvzdusSriovaci zatky
akumulatoru.

4 Nabijte akumulator.

Po dokonc¢eni nabijeciho cyklu zkontrolujte
hladinu elektrolytu v akumulatoru. V pfipadé
potfeby doplrite destilovanou vodu po spodni
okraj plnici trubice. Neprelévejte.
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Pokyny k prepravé a zvedani

Dodrzujte nasledujici pokyny:

VM Spoleénost Genie poskytuje tyto bezpecnostni

informace jako doporuceni. Ridi¢i jsou vyhradné ™|

odpovédni za kontrolu toho, Ze jsou stroje fadné
zabezpeceny a ze je vybran spravny pfivés podle
pfedpisu Ministerstva dopravy USA, dalSich
mistnich pfedpisu a zasad firmy.

M Zakaznici spoleénosti Genie, ktefi potfebuji
kontejnerizovat jakykoli zvedaci stroj nebo
vyrobek Genie, by méli vyhledat dopravce se
zkuSenostmi s pripravou, nakladanim
a zabezpedenim stavebnich a zdvihacich stroju
pro mezinarodni zasilky.

M Nakladat a vykladat stroj z prepravniho vozidla
mohou pouze pracovnici kvalifikovani k obsluze
mobilni zdvihaci pracovni ploSiny.

Zaparkujte pfepravni vozidlo na rovném povrchu.

N K

Zajistéte pfepravni vozidlo, aby se b&éhem
nakladani stroje nemohlo rozjet.

] Ujistéte se, zda jsou nosnost, lozna plocha
vozidla a fetézy nebo pasy dostatecné
dimenzovany podle hmotnosti stroje. Zvedaci
stroje Genie jsou v poméru ke své velikosti velmi
tézké. Hmotnost stroje je uvedena na vyrobnim
Stitku.

Ganie

M Pred pfepravou se ujistéte, Ze je toCnice

zabezpecena zajistovacim kolikem proti otaceni.
Pfed uvedenim do provozu se ujistéte, Ze je
toCnice odblokovana.

prekracuje maximalni hodnotu pro jizdu do svahu,
ze svahu nebo po vrstevnici. Viz ¢ast Jizda ve
svahu v kapitole Pokyny k obsluze.

Pokud sklon pfepravniho vozidla prekracuje
maximalni hodnotu sklonu svahu, musite stroj
nakladat a vykladat pomoci navijaku podle popisu
uvedeného v ¢asti Postup uvolnéni brzdy.
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Navod k obsluze

Usporadani s volnymi koly pro pouziti

navijaku

1 Zaijistéte kola pomoci klind, abyste zabranili
rozjeti stroje.

2 Obratte vika hnacich
nabojll, a uvolnéte tak
brzdy nefiditelnych kol.

3 Uijistéte se, Ze je lano navijaku fadné uvazano
k upevriovacim bodiim hnaciho podvozku a Ze se
v draze nevyskytuji prekazky.

Po nalozeni stroje:

1 Zajistéte kola pomoci klinG, abyste zabranili
rozjeti stroje.

2 Obratte vika hnacich nabojl a zabrzdéte tak
brzdy nefiditelnych kol.

Vlec€eni ploSin Genie Z-34DC nebo Genie Z-34N se
nedoporucuje. Pokud je pfesto nutné stroj viéci,
neprekracujte rychlost 2 mph / 3,2 km/h.

C. dilu 1297937CZGT

Genia.

ATEREX BRAND

Z®-34/22N « Z®-34/22DC 45

Pokyny k prepravé a zvedani

Upevnéni stroje k prepravnimu
vozidlu

Pfed zahajenim pfepravy vzdy zajistéte kola stroje
pomoci klinG.

Pred zahajenim pfepravy otocte spinac s klickem do
vypnuté polohy a vyjméte klicek.

Zkontrolujte cely stroj a ovérte, zda se nékde
nenachdazeji volné nebo neupevnéné predmeéty.

Upevnéni podvozku

K upevnéni k lozné plose pfepravniho vozidla pouzijte
upevnovaci body na podvozku stroje.

PouZijte dostate¢né dimenzované fetézy nebo pasy.
Pouzijte minimalné 4 fetézy nebo pasy.

Upravte Uvazy tak, abyste zabranili poSkozeni fetéz(.
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Pokyny k prepravé a zvedani

Upevnéni plosiny

Ujistéte se, Ze je kyvné rameno s plosinou ve slozené
poloze.

Na strané vstupu na ploSinu polozte pod okraj ploSiny
hranol.

Upevnéte ploSinu pomoci nylonového pasu
uchyceného kolem drzaku ploSiny v blizkosti
otaceciho ustroji (viz nakres nize). Pfi upevhovani
Useku vylozniku nepouzivejte nadmérnou silu.

Ganie
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Navod k obsluze

Dodrzujte nasledujici pokyny:

V] Zavésovani stroje smi provadét pouze
kvalifikovany pracovnik.

] Stroj smi zvedat pouze certifikovani pracovnici
obsluhy jefabu a je nutné postupovat v souladu
s prisluSnymi pfedpisy pro provoz jefabu.

M Ujistéte se, Ze nosnost jefabu, lozné plochy
a pasy nebo lana jsou dostate¢né dimenzovany
podle hmotnosti stroje. Hmotnost stroje je
uvedena na vyrobnim Stitku.

Pokyny k prepravé a zvedani

Pokyny ke zvedani

Zcela spustte a zatahnéte vyloznik. Zcela spustte
kyvné rameno ploSiny. Vyjméte ze stroje vdechny
volné pfedméty.

Pomoci tabulky a nakresu na této strané urcete tézisté
stroje.

Upeviujte zavésy pouze k uréenym zvedacim bodim
na stroji. Na podvozku se nachazeji Ctyfi zvedaci
body.

Upravte zavésy tak, abyste zabranili poSkozeni stroje
a zaroven stroj udrzeli ve vodorovné poloze.

Model Z-34/22 Z-34/22N
38,8 palce 32 palcu
OsaY(1) 98,6 cm 81,2 cm
30,7 palce 34 palcu
OsaX(2) 74,6 cm 86,3 cm
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Udrzba

Dodrzujte nasledujici pokyny:

M Pracovnik obsluhy smi provadét pouze tkony
pravidelné udrzby, které jsou vymezeny v tomto
navodu.

M Pravidelné technické kontroly musi provadét
kvalifikovani servisni technici podle specifikaci
vyrobce a pozadavk( uvedenych v seznamu
povinnosti.

M Material zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy.

M Pouzivejte pouze nahradni dily schvalené
spole€nosti Genie.

Popis symboll udrzby

V tomto navodu jsou pouZity nasledujici symboly,

které pomahaji upfesnit ucel pokynu. Pokud je na

zacatku postupu udrzby zobrazen jeden nebo vice
symboll, maji nasledujici vyznam:

Znamena, Ze se tento postup neobejde bez
) naradi.

Znamena, Ze se tento postup neobejde bez
iod novych dili.

Kontrola hladiny hydraulického oleje

Udrzovani spravné hladiny hydraulického oleje je
nezbytnou podminkou Fadné funkce stroje. Nespravna
hladina hydraulického oleje mlze vést k poSkozeni
hydraulickych soucasti. Kazdodenni kontroly
umoznuji rozpoznani zmén hladiny oleje, které mohou
signalizovat problémy v hydraulickém okruhu.

1 Ujistéte se, zda je vyloznik ve sloZzené poloze.
2  Zkontrolujte hladinu hydraulického oleje.

® Vysledek: Hladina hydraulického oleje by se méla
nachazet mezi znackami FULL (plna) a ADD
(doplnit) na nadrzce.

3 V pfipadé potfeby olej dopliite. Neprelévejte.

Specifikace hydraulického oleje

Druh hydraulického Ekvivalent Chevron Rando HD
oleje Ekvivalent Premium MV

Ganie
48 Z°-34/22N « Z°-34/22DC

Poznamka: Informace o provozu za chladného pocasi
a o alternativnich hydraulickych kapalinach naleznete
v pfiru€ce k udrzbé vylozniku Genie.

C. dilu 1297937CZGT
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Navod k obsluze

Kontrola akumulatoru

3

Radny stav akumulatord je nezbytnou podminkou
spravné funkce stroje a provozni bezpecnosti.
Nespravna hladina elektrolytu a poSkozené kabely
nebo spoje mohou mit za nasledek poSkozeni
soucasti a vznik nebezpecnych situaci.

Nebezpedi urazu elektrickym
proudem. Kontakt s obvodem pod
napétim muze vést k vaznému
nebo smrtelnému zranéni. Sejméte
vS8echny prsteny, hodinky a jiné
Sperky.

AVAROVANI

Nebezpedi urazu. Akumulatory
obsahuji kyselinu. Zabrante rozliti
kyseliny z akumulatoru a kontaktu
s ni. Rozlitou kyselinu

AVAROVANI

z akumulatoru neutralizujte vodnym

roztokem jedlé sody.

Po Uplném nabiti akumulator(
provedte nasledujici kontrolu.

1 Obleknéte si ochranny odév a nasadte si ochranu

zraku.

2  Zkontrolujte, Ze jsou kabelové svorky
akumulatord fadné dotazené a Ze nejsou
zkorodované.

Standardni akumulatory
3  Odsroubujte zatky akumulator(.

4 Zkontrolujte hladinu kyseliny v kazdém
akumulatoru. V pfipadé potfeby doplnte
destilovanou vodu po spodni okraj plnici trubice.
Nepfreplrite.

5 NasSroubujte zpét odvzdusinovaci zatky.

C. dilu 1297937CZGT
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Udrzba

Pravidelna udrzba

Pravidelnou udrzbu v étvrtletnich, roénich

a dvourocCnich intervalech musi provadét osoba
vyskolena a kvalifikovana k provadéni udrzby tohoto
stroje podle postupl uvedenych v servisni pfiru¢ce
k tomuto stroji.

Stroje, které byly mimo provoz déle nez tfi mésice,
musi pfed opé&tovnym uvedenim do provozu
absolvovat ¢tvrtletni kontrolu.

Dodrzujte vSechny mistni a vladni pfedpisy tykajici se
likvidace a vyfazeni stroje z provozu po skon&eni jeho
zivotnosti. Vice informaci naleznete v pfislusné
servisni pfiru¢ce Genie.
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Technické udaje

Z-34/22N
Maximalni pracovni vySka 40 stop 12,5m
6 palct
Maximalni vyska ploSiny 34 stop 10,5m
6 palct
Maximalni vySka v zatazené 6 stop 2m
poloze 7 palct
Maximalni vodorovny dosah 22 stop 6,8 m
3 palce
Sitka 4 stopy 1,5m
10 palcu
Délka v zatazené poloze 18 stop 57m
9 palct
Maximalni nosnost 500 Ib 227 kg
Maximalni rychlost vétru 28 mph 12,5m/s
Rozvor 6 stop 1,9m
2 palce
VnéjSi polomér zataceni 13 stop 41m
5 palct
Vnitfni polomér zataceni 7 stop 2,1m
Svétla vyska 5 palct 12,7 cm
Otaceni tocnice 355°
Pfesah tocnice 0°

Zdroj napajeni

8 Skupina 902, J305,
6V 315 Ah akumulatory

Rychlosti pojezdu

Vyloznik ve slozené poloze 4,0 mph 6,4 km/h

40 stop /6,8 s 122m/6,8s
Vyloznik zvednuty nebo 0,6 mph 1,0 km/h
vysunuty 40 stop /40 s 122m/40s

Ovladaci prvky

24\ stejnosmérné
proporcionalni

Rozméry ploSiny
(délka x Sitka)

56 palct x 30 palct
1,42 mx 76 cm

50

Vyrovnavani plosiny do vodorovné samocinné
polohy

Otaceni plosiny 160°
Elektricka zasuvka (stfidavé napéti) Standardni
v plosiné

Maximalni hydraulicky tlak (funkce 3 200 psi
vyloZniku) 221 bart
Napéti elektrické soustavy 48V

Rozmeér plnych pryzovych
pneumatik

22 x 7 x 17,75 palcu

NejvysSi kvadraticka stfedni hodnota vazeného zrychleni,
jemuz je vystaveno celé t&lo, nepfekracuje 0,5 m/s2.

Hmotnost
(Hmotnost stroje se maze lisit v zavislosti na vybaveni
doplriky. Konkrétni hmotnost stroje — viz vyrobni Stitek.)

Maximalni sklon svahu, slozena poloha

Naklon s ploSinou doll ze svahu 35 % 19°
PloSina nahoru po svahu 20 % 11°
Boc¢ni naklon 25 % 14°

Poznamka: Maximalni naklon ve svahu zavisi na stavu
terénu pfi zatizeni ploSiny jednou osobou a je podminén
dostate¢nou adhezi. ZatiZzeni ploSiny dodate¢nou hmotnosti
muze mit za nasledek zmenseni maximalniho naklonu.

-20 °F az 120 °F
-29°Caz49°C

Provozni teplota okoli

Urovefi tlaku zvuku pfi provozu ze zemé <70 dBA
Urovei tlaku zvuku pfi provozu z ploginy <70 dBA
Informace o ploSném zatizeni
Maximalni zatizeni pneumatik 6450 Ib 2 926 kg
Plosny tlak pneumatik 103 psi 7,24 kg/cm?
(na pneumatiku) 710 kPa
Tlak na zabranou plochu 308 psf 14,75 kPa
1 504 kg/m?

Poznamka: Udaje o rozloZeni zatiZeni jsou pouze pfiblizné
a neberou v Uvahu rdzné konfigurace doplfikl. Pouzivejte je
vyhradné s odpovidajicimi bezpecnostnimi koeficienty.

Ganie

ATEREX BRAND

Z®-34/22N - 7®-34/22DC

Spolecnost Genie se snazi o neustalé zdokonalovani svych
vyrobk(. Technické udaje vyrobkd podléhaji zménam bez
predchoziho upozornéni a nejsou zavazné.
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Navod k obsluze

Technické udaje

Z-34/22DC Vyrovnavani plosiny do vodorovné polohy samocinné
Maximalni pracovni vySka 40 stop 125 m Otaceni ploSiny 160°
6 palcu Elektricka zasuvka (stfidavé napéti) Standardni
Maximalni vyska ploSiny 34 stop 10,5 m v ploSiné
6 palcd Maximalni hydraulicky tlak (funkce 3200 psi
Maximalni vy$ka v zatazené 6 stop 2m vylozniku) 221 bart
poloze 7 palcu Napéti elektrické soustavy 48V
Maximalni vodorovny dosah 22 stop 6,8 m < :
3 palce Rozméry pm—z-urpatvlk 9-145LT
_ Pouze vyplnéné pénou
Sitka 5 stop 1.7m  Nejvys&i kvadraticka stfedni hodnota vazeného zrychleni,
8 palcu jemuz je vystaveno celé t&lo, neprekraduje 0,5 m/s2.
Délka v zatazené poloze 18 stop 56m Hmotnost
6 palcd (Hmotnost stroje se muzZe lisit v zavislosti na vybaveni
Maximalni nosnost 500 Ib 227 kg doplnky. Konkrétni hmotnost stroje — viz vyrobni Stitek.)
Maximalni rychlost vétru 28 mph  12,5m/s Maximalni sklon svahu, slozena poloha
Rozvor 6 stop 1,9m Naklon s ploginou doltl ze svahu 30 % 17°
v I 123pa|ce a7 Plosina nahoru po svahu 20 % 11°
néjSi polomér zataceni stop ,(Am . - o 5
5 palci Bocm,naklon _ _ 2'5 % 14
Vnitfni polomér zataceni 5 stop 1,8 m Pognamlf_a. I\/I'?xm’”nalmv_nak_lon ve svahu zavisina Sta,Vlf
9 palci terénu pri zatizeni plosmxjec’inouvgsobou aje podminén )
— - dostate¢nou adhezi. ZatiZzeni ploSiny dodate¢nou hmotnosti
Svétla vyska 6 palct 15 cm mize mit za nasledek zmengeni maximalniho naklonu.
Otaceni tocnice 355° 3 . -20 °F az 120 °F
Provozni teplota okoli 50 ° a3 AQ ©
- - s 29°Caz49°C
Pfesah to€nice 0
Zdre — 8 Skubina 902 J305 Hladina hluku pfenaSeného vzduchem
ro hapajent 6V 315URIr?2kumiJlétor); l:Jroveﬁ tlaku zvuku pfi provozu ze zemé <70 dBA
Uroven tlaku zvuku pfi provozu z ploSiny <70 dBA

Rychlosti pojezdu

Vyloznik ve slozené

4,0 mph

6,4 km/h

Informace o ploSném zatizeni

poloze 40stop/6,8s 122m/6,8s Maximalni zatizeni pneumatik 5850 1Ib 2 654 kg
Vyloznik zvednuty nebo 0,6 mph 1,0 km/h Plosny tlak pneumatik 100 psi 7,03 kg/cm?
vysunuty 40 stop/40s 12,2m/40s (na pneumatiku) 689 kPa
Ovladaci prvky 24 V stejnosmérné Tlak na zabranou plochu 239 psf 11,44 kPa

proporcionalni 1167 kg/m?

Rozmeéry plosiny

56 palcu x 30 palcu

Poznamka: Udaje o rozloZeni zatiZeni jsou pouze piiblizné

(délka x Sitka) 1,42mx 76 cm a neberou v Gvahu riizné konfigurace doplnku. Pouzivejte je
vyhradné s odpovidajicimi bezpe€nostnimi koeficienty.
Spolecnost Genie se snazi o neustalé zdokonalovani svych
vyrobkl. Technické udaje vyrobkl podléhaji zménam bez
predchoziho upozornéni a nejsou zavazné.
Genie.
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Technické udaje

Diagram rozsahu pohybu

Sl
1 A ¢ T75
Sl
2 L A
S
3 = +75
-72 5
4
Sl
o C T L;.}‘ jﬁi
5 5
A
° -72
6 O
(S
7
8
9 10 11 12 13 14
Maximalni hmotnost Maximalni dosah
1 35 stop 10,6 m 9 0 stop Om
2 30 stop 9,1m 10 5 stop 1,5m
3 25 stop 76m 11 10 stop 3m
4 20 stop 6,1m 12 15 stop 4,6 m
5 15 stop 4.6 m 13 20 stop 6,1m
6 10 stop 3m 14 25 stop 7,6m
7 5 stop 1,5m
8 0 stop Om
Genie
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Contents of EC Declaration of Conformity

<Manufacturer's name> hereby declares that the machinery described below complies with the provisions of the
following Directives:

1. EC Directive 2006/42/EC, Machinery Directive, under consideration of harmonized European standard
EN280 as described in EC type-examination certificate <variable field> issued by:

<notified body's name>

<notified body's number>

2. EC Directive EMC: 2014/30/EU, under consideration of harmonized European standard EN 61000-6-2 and EN
61000-6-4

3. EC Directive 2000/14/EC, Noise Directive, under consideration of Annex V and harmonized standard EN ISO
3744, internal combustion engine only.

Test Report:
This machine has been tested and passed the following categories prior to entering the market:

1. BRAKES: Brakes working properly in forward and reverse.
2. OVERLOAD: Overload tested at XXX% rated load.

3. FUNCTIONAL: Smooth operation at XXX% rated load.

4. FUNCTIONAL: All safety devices working correctly.

5. FUNCTIONAL: Speeds set within permitted specification.

Model / Type: <machine type> Manufacture Date: <variable field>

Description: <machine classification> Country of Manufacture: <variable field>

Model: <model name> Net Installed Power: <only for IC machines>

Serial Number: <variable field> Guaranteed Sound Power Level: <only for IC machines>

VIN: <where applicable>

Manufacturer: <Manufacturer's name> Authorized Representative:

Genie Industries B.V
Boekerman 5,

4751 XK Oud Gastel,
The Netherlands

Empowered signatory: Place of Issue: <variable field>

Date of Issue: <variable field>

Genia.
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